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Unterteil aus pflegeleichtem Kunststoff (ABS) — Oberteil aus beschichtetem Aluminium.
Eine Materialkombination —die unserer Ansicht nach —ideal fiir eine Presse ist, bei der
beide Teile wahrend der Patty-Zubereitung ggf. auch einmal am Rand aufeinander-
stoBen kénnen. Die Beschichtung des Stempels wird durch die Kunststoffschale nicht
beschadigt.

Anwendungsbeschreibung:
Vor der ersten Nutzung sorgfaltig splilen und abtrocknen. Splilmaschinengeeignet - wir
empfehlen jedoch Handwasche.

Legen Sie sich am besten vorgeschnitten Backpapierquadrate auf einer glatten Oberfla-
che aus, damit Sie die Patties gleich schon tbereinanderstapeln konnen.

Fetten Sie Ober- und Unterteil mit ein wenig Ol ein und geben Sie dann die gewiinschte
Fleischmenge hinein. Sanft andriicken und — fertig. Zum Herauslsen das Unterteil mit
leichtem Schwung auf die mit Backpapier ausgelegte Flache klopfen.

Bottom part made of easy to clean plastic (ABS) —top part made of coated aluminium.

A material combination that in our opinion is ideal for a press in which both parts can
come into contact at the edge when the patties are being prepared. The plastic shell does
not damage the coating of the mould.

Instructions for use:

Before first use, rinse thoroughly and dry. Dishwasher safe — but we recommend washing
by hand.

Place pre-cut squares of baking paper on a smooth surface so that you can stack the
patties evenly on top of each other.

Oil the top and bottom parts lightly with oil and then add the required amount of meat.
Press gently together and —that’s it. To separate, tap the bottom part lightly on the
surface lined with baking paper.



Partie inférieure en plastique facile d‘entretien (ABS) - Partie supérieure en aluminium
revétu. La combinaison de matériaux est, selon nous, idéale pour une presse : les deux
parties peuvent s‘entrechoquer sur le bord pendant la préparation de la galette. La coque
en plastique évite tout endommagement du revétement du poincon presseur.

Utilisation :

Rincer et sécher soigneusement avant la premiére utilisation. Adaptée au lave-vaisselle -
nous recommandons cependant de la laver a la main.

Veuillez de préférence étaler du papier cuisson prédécoupé sur une surface lisse afin de
pouvoir superposer les galettes.

Graissez la partie inférieure et |a partie supérieure avec un peu d‘huile et introduisez la
quantité de viande souhaitée. Pressez légerement, c'est prét | Pour extraire la galette,
tapotez la partie inférieure sur la surface recouverte de papier cuisson.

Onderkant uit onderhoudsvriendelijke kunststof (ABS) — Bovenkant uit gecoat alumini-
um. Een materiaalcombinatie die volgens ons ideaal is voor een hamburgerpers, waarbij
beide delen tijdens de bereiding van de burger evt. ook aan de rand op elkaar mogen
stoten. De coating van de stempel wordt door de kunststofschaal niet beschadigd.

Gebruiksaanwijzing:

Voor het eerste gebruik zorgvuldig spoelen en afdrogen. Vaatwasmachinebestendig — wij
raden echter aan de hamburgermaker met de hand af te wassen.

Leg voorgesneden strookjes bakpapier op een glad oppervlak, zodat u de hamburgers
meteen netjes op elkaar kunt stapelen.

Vet het boven- en onderdeel in met wat olie en doe vervolgens de gewenste
vleeshoeveelheid in de hamburgermaker. Zachtjes aandrukken — klaar. Om de ham-
burgers uit de hamburgermaker te halen het onderdeel met lichte kracht op het met
bakpapier bedekte oppervlak kloppen.



Parte inferior de plastico (ABS) facil de limpiar, parte superior de aluminio revestido. Una
combinacién de materiales que, a nuestro parecer, es ideal para conseguir una prensa
en la que, dado el caso, ambas partes también pueden juntarse a un lado durante la
preparacion de las hamburguesas. El revestimiento del sellado no se dafia con el cuenco
de plastico.

Descripcion de uso:

Antes de utilizarlo por primera vez, limpiarlo cuidadosamente y secarlo. Apto para el
lavavajillas, aunque recomendamos limpiarlo a mano.

Preferiblemente, coloque recortes de papel de horno cuadrados sobre una superficie
plana para que pueda ir apilando las hamburguesas unas sobre otras.

Engrase la parte superior e inferior con un poco de aceite e introduzca la cantidad de
carne deseada. Presione ligeramente y, jlisto! Para despegar la parte inferior empuje reali-
zando ligeros giros y coléquela sobre el papel de horno dispuesto sobre la superficie.

Parte inferior em plastico de limpeza facil (ABS) — parte superior em aluminio revestido.
Uma combinac¢do de materiais que consideramos ideal para uma prensa, na qual, ambas
as partes podem tocar uma na outra, durante a preparacao dos hamburgueres. O revesti-
mento do punc¢ao ndo é danificado pelo invélucro de plastico.

Descricao da aplicacdo:
Lavar e secar muito bem antes da primeira utilizacdo. Adequado para a maquina de lavar
loica, mas recomendamos a lavagem a mao.

O ideal é distribuir quadrados de papel vegetal, cortados previamente, sobre uma super-
ficie lisa, para empilhar os hamburgueres, sem que colem uns aos outros.

Untar a parte inferior com um pouco de éleo e colocar a quantidade de carne pretendida.
Comprimir ligeiramente e ja esta. Para retirar o hamburguer, basta bater levemente a
parte de baixo sobre a superficie com o papel vegetal.



Parte inferiore in pratico materiale sintetico (ABS) — parte superiore in alluminio
antiaderente. Una combinazione di materiali —a nostro avviso —ideale per una pressa
nella quale, durante la preparazione delle polpette, le due parti possono anche urtarsi
eventualmente sui bordi. Il rivestimento del pressatore non viene danneggiato dallo
stampo sintetico.

Istruzioni per I'uso:

Prima dell'uso iniziale lavare e asciugare con cura. Lavabile in lavastoviglie — consigliamo
tuttavia un lavaggio manuale.

Per poter accatastare uniformemente le polpette, si consiglia di mettere quadrati di carta
da forno ritagliati su una superficie liscia.

Ungere la parte superiore e quella inferiore con un po’ d’olio e inserire la quantita di
carne desiderata. Premere delicatamente — finito. Per togliere |a carne, rovesciare la parte
inferiore sulla superficie coperta da carta da forno e battere leggermente.

Spodni ¢ast je z lehce udrzovatelné umélé hmoty (ABS) — horni ¢ast je z povlakovaného
hliniku. Kombinace materidlu je podle naseho nazoru pro lis idealni. Pokud je to nutné,
mohou se oba okraje také pfipadné spojit. Povrchova uprava ,razitka“ se plisobenim
formy z umélé hmoty neposkodi.

Popis pouziti:

Pfed prvnim pouzitim peclivé oplachnéte a osuste. Vhodné také do mycky nadobi —
doporucujeme ale rucni myti.

PoloZte ¢tverce z papiru na peceni na hladkou plochu, abyste mohli obé& poloviny pékné
poloZit na sebe.

Natrete horni a spodni ¢ast trochou oleje a vlozte pak dovnitf poZzadované mnozstvi
masa. Jemné pfitisknéte a — hotovo. Formu uvolnite tak, Ze spodni dil lehce vyklepnete na
plochu pokrytou papirem na peceni.



Partea inferioara este din material plastic usor de intretinut (ABS) — partea superioara
este din aluminiu placat. O combinatie de materiale care este —dupa pdrerea noastra
—ideala pentru o presa la care ambele parti se pot uni la margini dintr-o singura etapa,
pentru pregatirea formelor de carne. Materialul plastic nu deterioreaza stratul protector
al partii superioare.

Mod de utilizare:

Ase spala cu grija si usca inainte de prima utilizare. Poate fi spalat si in masina de spalat
vase - recomandam totusi spalatul manual.

Asezati o hartie de copt, de preferinta decupatd in prealabil in formad patratd, pe o
suprafata neteda, pentru a putea stivui usor formele de carne.

Ungeti cu putin ulei partea superioara si cea inferioara si puneti inauntru cantitatea de
carne doritd. Presati usor si - gata. Pentru desprinderea burgerului, bateti usor partea
inferioara pe hartia de copt intinsa.

Dolna cze$¢ z tatwego do utrzymania czystosci tworzywa sztucznego (ABS) — gorna czesc¢
z powlekanego aluminium. Kombinacja materiatéw, ktéra naszym zdaniem idealnie
pasuje do praski do migsa, w ktérej krawedzie obu czgsci moga sie zetknac podczas for-
mowania kotleta. Wykonana ze sztucznego tworzywa podstawa praski nie jest wéwczas
uszkadzana przez powtoke stempla dociskowego.

Opis uzycia:

Przed pierwszym uzyciem starannie wyptukac i wysuszyc. Praska moze by¢ zmywana w
zmywarkach —zalecamy jednak zmywanie reczne.

Prosimy przygotowac odpowiednio przycigte kwadraty papieru do pieczenia o gtadkiej
powierzchni i uktadac na nich w stosy uformowane kotlety.

Gorng i dolng czes¢ praski nattusci¢ odrobing oleju, do $rodka wtozy¢ zadang ilos¢ migsa.
Lekko docisng¢ — gotowe. Dolng czescig uderzy¢ z lekkim rozmachem w powierzchnig
wytozong papierem wyjmujgc w ten sposéb kotlet z praski.



To KATW HEPOG ATIO EUKOAOTIEPLTTIOINTO CUVOETIKS UAKS (AKpUAOVITPIALO-BouTadiévio-
oTUPEVIO ABS) — TO TAvw HEPOG ATTO ETIXPLOUEVO AAOUIVIO. AUTOG gival €vag cuvSuaopog,
0 010i0g gival — Katd TNV aroyn) pag — avikdg yla €va TeoTrpLo,0To OToio KATd TNV
TIAPACKEUY) TWV MIIPTEKIWV EVOEXETAL KATIOIEG POPEG TA SVO PEPN VA CUYKPOUOVTAL OTO
Xeihog. H emiotpwon tou mavw pépoug dev abaivet {npid amod TNV TMAACTIKY THATEAA.

Obnyieg xpnong:

ZEMAUVETE TO KAAA TIPLV ATTO TNV TIPWTN XProN Kal okouttioTe To. Eival katdAAnio yla
TIAUVTTPLO TUATWY — GUVIOTANE OUWG TIAUCLHO HE TO XEPL.

Katd mpoTtiunon va TornoBeTroeTe TETPAYwWVA arod avTIKOANTIKO XapTi poUpVou, TIoU EXETE
KOWelL and TipLy, o€ pia Asia eTudpdvela, £T0L WOTE va UMOPETETE va oToIRAlETE APEoWS TA
MIIPTEKLA TO €va TTAVW armd To AAAO. AMAIVETE TO TIAVW KAl TO KATW HEPOG He Alyo AdSL kat
VOTEPA YEUIOTE TNV ETIOUHOVHEVT) TIOCOTNTA KPEATOG. MECTE TO KPEAG ATIAAA KA ETOLUO TO
MTIDTEKL XTUTTNOTE TO KATW HEPOG e Aiyn GoOpa TIAVW 0TV ETILHAVELX TIOU gival OTPWHEVN
HE TO AVTIKOAANTIKO XapTi povpvou.

HwHAA YacTb 13 nnactuka (ABS), He TpebyloLLero cneymranbHOro yxoaa, — BEpXHAA
YacTb M3 a/lOMUHUA C NOKpbITMEM. CoyeTaHue maTepuana, KOTopoe — C Halleln TOYKK
3peHnsa — naeasibHoO NOAXOAUT AJIA Mpecca, B C/ly4ae C KOTopbIM 06e 4acTh MoryT
NPUKNUMATLCA APYT K APYry KPasmu Npu NpUrotoBaeHnn 6ynoyex. MospexaeHno
MOKPbITUA LUTaMNa NPEnATCTBYET UCKYCCTBEHHAA 060/104Ka.

[MopAZoK NCMOb30BaHKUA:

nepea nepBbIM MPUMEHEHWEM TLLATEIbHO MPOMOKTE U BbiCyLUMTE. MogxoauT ans
MbITbS1 B MOCYJOMOEYHOW MaLLUMHE — PEKOMEHAYETCH py4Has MOVKa.

PasnomuTe Ha rmagKov NOBepXHOCTU NPeaBapuUTe/IbHO Bbipe3aHHble KBagparh!
Gymarv /1A 3aneKaHus, 4To6bl cpasy C/IOMUTb B CTOMKY GY/I04KM.

CMarKsTe HEGOIbLLMM KOJIMYECTBOM Mac/ia BEPXHIO M HUMHIOK YacTb U fo6aBbTe
HYHHOE KOIM4ecTBOo Msca. Cnerka npuUKMUTE 1 — roToBo. [1/19 OTCOEANHEHNSA HUKHEN
4acTu cnerka nocTyymTe Mo BbIJIOKEHHOW Gymaroi A1 3aneKaHus MoBEPXHOCTH.
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